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Servicio de Att. al Cliente

Prestazioni base (Pb)
Basic performance (Pb) - Grundleistungen (Pb)
Performances de base (Pb) - Prestaciones basicas (Pb)

T25

TABELLA N. 6/1 - Potenze trasmesse in W per larghezza cinghia: per ogni dente in presa ("
TABLE No. 6/1 - Power ratings in W for belt width: per each tooth in mesh M
TABELLE Nr. 6/1 - Leistungswerte in W fir Riemenbreite: 1 0 mm fir jeden Angriffszahn
TABLEAU Nr. 6/1 - Puissances transmises en W pour largeur courroie: pour chaque dent en prise
TABLA Nro. 6/1 - Potencias de régimen en W para ancho correa: por cada diente engranado ™

N. denti puleggia min. - No. of teeth of smaller pulley - Z&hnezahl der kleinen Scheibe - Nr. dents petite poulie - Nro. dientes de la polea pequefa
10 1" 12 14 15 16 18 20 22 24 28 30 32 34 36 38 40
Diametro primitivo (mm) - Pitch diameter (mm) - Wirkdurchmesser (mm) - Diameétre primitif (mm) - Didmetro primitivo (mm)

7,96 8,75 9,55 11,14 1194 12,73 14,32 1592 17,51 19,10 22,28 23,87 2546 27,06 28,65 30,24 31,83

200 | 1,20 1,45 160 19 220 245 260 295 320 340 375 400 430 465 495 530 565
300 | 1,45 1,70 1,85 218 240 260 3,00 335 370 395 425 445 470 500 535 565 6,05
400 | 1,70 1,96 215 235 260 280 3,40 365 38 415 450 48 515 550 585 630 6,90
500 | 185 2,03 223 253 275 295 345 380 413 445 475 505 540 58 630 695 730

1500 | 4,40 4,80 530 6,30 6,80 7,30

1600 | 4,70 5,10 5,60 6,70 7,20 7,70 , 10,10 10,80 11,80 14,00 15,00 16,00 17,00 18,00 19,00 20,00
1700 | 5,00 5,45 6,00 7,15 7,60 8,10 , 10,70 11,50 12,55 14,80 1590 16,95 18,00 19,10 20,15 21,25
1800 | 5,30 5,80 6,40 7,60 8,00 8,50 950 11,30 12,20 13,30 1560 16,80 17,90 19,00 20,20 21,30 22,50
1900 | 5,60 6,10 6,70 8,00 8,45 9,00 10,00 11,90 12,85 14,05 16,45 17,70 18,90 20,10 21,35 22,55 23,75
2000 | 5,90 6,40 7,00 8,40 8,90 950 10,50 12,50 13,50 14,80 17,30 18,60 19,90 21,20 22,50 23,80 25,00
2200 | 6,00 6,50 7,20 8,70 9,20 9,80 11,00 12,80 13,80 1520 18,00 19,50 21,10 22,60 24,10 2520 26,30

4800 | 10,20 11,20 12,20 14,40 1540 16,40 18,60 21,30 22,70 24,60 28,70 30,80 33,00 3530 37,60 3980 4220
5000 | 10,50 11,50 12,50 14,50 1550 16,60 18,80 21,80 23,20 2520 29,20 31,10 33,50 3580 3820 40,40 42,80
5200 | 10,80 11,70 12,70 14,70 15,70 16,80 19,10 22,10 23,50 2560 30,00 32,30 34,50 36,70 38,90 41,10 43,30
5400 | 11,10 12,00 12,90 14,80 1590 17,10 19,40 22550 23,90 26,00 30,40 32,70 3530 37,90 40,50 43,00 4550
5600 | 11,40 12,30 13,20 15,00 16,20 17,40 19,80 23,10 24,70 26,30 30,80 33,10 3580 38,60 41,40 44,00 46,70

5800 | 11,70 12,60 13,50 1520 16,40 17,70 20,10 23,50 2510 26,70 31,20 33,50 36,50 39,40 42,40 4540 48,40
6000 | 11,90 12,80 13,70 1540 16,60 17,90 20,40 23,90 2550 27,10 31,70 34,00 37,20 40,40 43,60 46,80 50,00
6500 | 12,20 13,10 14,00 16,00 17,30 18,80 21,75 2530 26,70 27,90 32,75 3535 38,65 4225 4545 4885 5225
7000 | 12,40 13,40 14,50 16,50 17,80 19,40 22,60 2580 27,40 28,80 33,70 36,20 39,70 43,20 46,60 50,10 53,70
7500 | 12,50 13,50 14,60 16,70 18,00 19,70 22,90 26,20 27,80 29,20 34,10 36,80 40,30 43,90 47,50 51,00 54,50

8000 | 12,60 13,70 14,80 17,00 18,30 20,10 23,40 26,70 28,30 29,70 34,60 37,30 40,90 44,50 48,10 51,70 55,30
8500 | 12,80 14,10 1540 18,00 19,40 20,90 23,80 27,20 28,90 30,50 3560 3830 4180 4540 4890 52,50 56,00
9000 | 13,00 14,50 16,00 19,10 20,40 21,70 2430 27,90 29,60 31,30 36,80 39,40 43,00 46,60 50,20 53,80 57,30
9500 | 13,20 14,70 16,30 19,40 20,70 22,10 24,80 28,60 30,30 32,10 37,70 40,40 4390 47,50 51,10 54,60 58,00
10000 | 13,40 15,00 16,60 19,80 21,10 22,60 2530 29,60 31,70 33,90 3890 41,40 4430 48,00 51,60 5510 58,60

10500 | 13,50 15,15 16,80 20,00 21,35 22,85 2555 29,90 32,05 34,30 3920 41,90 4505 4860 52,10 5545 58,85
11000 | 13,60 15,30 17,00 20,20 21,60 23,10 25,80 30,20 32,40 34,70 39,50 4240 4580 49,20 52,60 5580 5910
11500 | 13,75 15,40 17,05 20,35 21,75 23,30 26,05 3050 32,75 3510 40,10 4295 46,20 49,65 5295 56,15 5945
12000 | 13,90 15,50 17,10 20,50 21,90 23,50 26,30 30,80 33,10 3550 40,70 43,50 46,80 50,10 53,30 56,50 59,80
12500 | 14,05 1565 17,25 20,60 22,00 23,65 26,50 31,05 3345 3580 4130 44,00 47,00 5037 53,75 5695 60,25

13000 | 14,20 1580 17,40 20,70 22,10 23,80 26,70 31,30 33,80 36,10 4190 44,50 47,80 51,00 54,20 57,40 60,70
13500 | 14,35 1595 17,55 20,80 22,20 23,95 26,85 31,55 34,25 36,30 4220 4500 4830 51,50 54,70 57,90 61,15
14000 | 14,50 16,10 17,70 20,90 22,30 24,10 27,20 31,80 34,70 36,50 4250 4550 48,80 52,00 5520 5840 61,60
14500 | 14,65 16,25 17,85 21,05 2255 2425 27,40 32,05 3490 36,80 4290 46,05 4920 5255 5570 5885 62,05
15000 | 14,80 16,40 18,00 21,20 22,80 24,30 27,60 32,30 3510 37,10 43,30 46,60 49,80 53,10 56,20 59,30 62,50

Numero di giri al minuto della puleggia minore
Rpm of smaller pulley - U/min der kleinen Scheibe

Tr/min. de la petite poulie - Numero de r.p.m. de la polea pequefia

- Area in cui é prevista una riduzione di durata della cinghia.

- Area where a belt life reduction is expected. 1) Nel calcolo non considerare piu di 15 denti in
- Zone, wo eine Reduzierung der Lebensdauer erwartet wird. presa. Interpolare per le pulegge ed i giri non
- Zone dans laquelle on prévoit une réduction de la durée de la courroie. indicati. i .

- Zona en la que se prevee una reduccion de la vida de la correa. 1) When calculating, do not consider more than

15 teeth in mesh. For pulleys and rpm not inclu-
ded, use interpolation.

1) Bei der Berechnung nicht mehr als 15 An-
griffszdhne betrachten. Fir nicht inbegriffene
Zahnscheiben und U/min, bitte Interpolation ver-
wenden.

1) Dans le calcul, il ne faut pas considérer plus
de 15 dents en prise. Faire l'interpolation pour
les poulies et les tr/min. pas indiqués.

1) En el calculo, no tengan en cuenta mas de 15
dientes engranados. Hacer la interpolacion para
las poleas y las r.p.m. que no son indicadas.
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Prestazioni base (Pb)
Basic performance (Pb) - Grundleistungen
Performances de base (Pb) - Prestaciones bas

TS

TABELLAN. 6/2 - Potenze trasmesse in kW per larghezza cinghia:

TABLE No. 6/2 - Power ratings in kW for belt width:

TABELLE Nr. 6/2 - Leistungswerte in kW fiir Riemenbreite: 1 0 mm
TABLEAU Nr. 6/2 - Puissances transmises en kW pour largeur courroie:

TABLA Nro. 6/2 - Potencias de régimen en kW para ancho correa:

Servicio de Att. al Cliente

(Pb)
icas (Pb)

per ogni dente in presa ("
per each tooth in mesh @

fir jeden Angriffszahn

pour chaque dent en prise
por cada diente engranado

10 1" 12 14 15 16 18 20 22 24 28

N. denti puleggia min. - No. of teeth of smaller pulley - Z&hnezahl der kleinen Scheibe - Nr. dents petite poulie - Nro. dientes de la polea pequefa

30 32 34 36 38 40

1592 17,51 19,10 22,28 23,87 2546 28,65 31,83 3501 38,20 44,56

Diametro primitivo (mm) - Pitch diameter (mm) - Wirkdurchmesser (mm) - Diameétre primitif (mm) - Didametro primitivo (mm)

47,75 5093 5411 57,30 60,48 63,66

100 | 0,001 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002 0,003 0,003 0,003 0,004 0,004
200 | 0,003 0,003 0,003 0,004 0,004 0,005 0,005 0,006 0,007 0,007 0,008
300 | 0,004 0,005 0,005 0,006 0,006 0,007 0,008 0,009 0,009 0,010 0,012
400 | 0,005 0,006 0,007 0,008 0,008 0,009 0,010 0,011 0,012 0,014 0,016
500 | 0,007 0,007 0,008 0,010 0,010 0,011 0,012 0,014 0,015 0,017 0,020

600 | 0,008 0,009 0,010 0,011 0,012 0,013 0,015 0,016 0,018 0,020 0,023
725 0,009 0,010 0,011 0,013 0014 0,015 0,017 0,019 0,021 0,023 0,026

Numero di giri al minuto della puleggia minore
Rpm of smaller pulley - U/min der kleinen Scheibe

Tr/min. de la petite poulie - Numero de r.p.m. de la polea pequefia

0,005 0,006 0,005 0,006 0,006 0,006
0,009 0,010 0,010 0,011 0,011 0,012

- Area in cui é prevista una riduzione di durata della cinghia.

- Area where a belt life reduction is expected.

- Zone, wo eine Reduzierung der Lebensdauer erwartet wird.

- Zone dans laquelle on prévoit une réduction de la durée de la courroie.
- Zona en la que se prevee una reduccién de la vida de la correa.

- Area in cui le velocita sono superiori ai 30 m/s, & quindi necessario impiegare pulegge speciali.

- Area where the speeds exceed 30 m/s therefore it is necessary to use special pulleys.

- Zone, wo die Geschwindigkeit 30 m/s Uberschreitet, es ist deshalb notwendig, Spezialscheiben zu verwenden.
- Zone dans laquelle les vitesses dépassent 30 m/s, donc il faut utiliser des poulies spéciales.

- Zona en la que las velocidades superan 30 m/s, por eso se precisan poleas especiales.

1) Nel calcolo non considerare piu di 15 denti in
presa. Interpolare per le pulegge ed i giri non
indicati.

1) When calculating, do not consider more than
15 teeth in mesh. For pulleys and rpm not inclu-
ded, use interpolation.

1) Bei der Berechnung nicht mehr als 15 An-
griffszdhne betrachten. Fir nicht inbegriffene
Zahnscheiben und U/min, bitte Interpolation ver-
wenden.

1) Dans le calcul, il ne faut pas considérer plus
de 15 dents en prise. Faire l'interpolation pour
les poulies et les tr/min. pas indiqués.

1) En el célculo, no tengan en cuenta mas de 15
dientes engranados. Hacer la interpolacion para
las poleas y las r.p.m. que no son indicadas.
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Prestazioni base (Pb)
Basic performance (Pb) - Grundleistungen (Pb)
Performances de base (Pb) - Prestaciones basicas (Pb)

T10

- Potenze trasmesse in kW per larghezza cinghia:
- Power ratings in kW for belt width:

- Leistungswerte in kW fiir Riemenbreite:

- Puissances transmises en kW pour largeur courroie:
- Potencias de régimen en kW para ancho correa:

TABELLA N. 6/3
TABLE No. 6/3
TABELLE Nr. 6/3
TABLEAU Nr. 6/3
TABLA Nro. 6/3

per ogni dente in presa ("
per each tooth in mesh

fir jeden Angriffszahn

pour chaque dent en prise
por cada diente engranado

10 mm

12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32

N. denti puleggia min. - No. of teeth of smaller pulley - Z&hnezahl der kleinen Scheibe - Nr. dents petite poulie - Nro. dientes de la polea pequefa

36 40 48

38,20 44,56 5093 57,30 63,66 70,03 76,39 82,76 89,13 9549

Diametro primitivo (mm) - Pitch diameter (mm) - Wirkdurchmesser (mm) - Diameétre primitif (mm) - Didmetro primitivo (mm)
101,86 114,59

127,32 152,79

0,007
0,014
0,020
0,026
0,032 0,037 0,043 0,049 0,054 0,060 0,065 0,071 0,077 0,082

0,008
0,016

0,010
0,019

0,011
0,021

0,014 0,014

0,028

0,016
0,031

0,017
0,034

0,019
0,036

0,020
0,038
0,056
0,072
0,088

0,103
0,117
0,131
0,144
0,156

Numero di giri al minuto della puleggia minore
Rpm of smaller pulley - U/min der kleinen Scheibe

Tr/min. de la petite poulie - Numero de r.p.m. de la polea pequefia

0,022

- Area in cui é prevista una riduzione di durata della cinghia.

- Area where a belt life reduction is expected.

- Zone, wo eine Reduzierung der Lebensdauer erwartet wird.

- Zone dans laquelle on prévoit une réduction de la durée de la courroie.
- Zona en la que se prevee una reduccion de la vida de la correa.

- Area in cui le velocita sono superiori ai 30 m/s, & quindi necessario impiegare pulegge speciali.

- Area where the speeds exceed 30 m/s therefore it is necessary to use special pulleys.

- Zone, wo die Geschwindigkeit 30 m/s liberschreitet, es ist deshalb notwendig, Spezialscheiben zu verwenden.
- Zone dans laquelle les vitesses dépassent 30 m/s, donc il faut utiliser des poulies spéciales.

- Zona en la que las velocidades superan 30 m/s, por eso se precisan poleas especiales.

- Area in cui le pulegge sono soggette ad ambedue le limitazioni precedenti.

- The pulleys included in this area are subject to both above limitations.

- Die Riemenscheiben in diesem Raum werden von beiden obengenannten Beschrankungen beeinflusst.
- Les poulies comprises dans cette zone sont sujettes aux deux limitations ci-dessus.

- Las poleas incluidas en este area son sujetas a ambas limitaciones arriba.

1) Nel calcolo non considerare piu di 15 denti in
presa. Interpolare per le pulegge ed i giri non
indicati.

1) When calculating, do not consider more than
15 teeth in mesh. For pulleys and rpm not inclu-
ded, use interpolation.

1) Bei der Berechnung nicht mehr als 15 An-
griffszdhne betrachten. Fir nicht inbegriffene
Zahnscheiben und U/min, bitte Interpolation ver-
wenden.

1) Dans le calcul, il ne faut pas considérer plus
de 15 dents en prise. Faire I'interpolation pour
les poulies et les tr/min. pas indiqués.

1) En el calculo, no tengan en cuenta mas de 15
dientes engranados. Hacer la interpolacion para
las poleas y las r.p.m. que no son indicadas.
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TABELLA N. 6/4
TABLE No. 6/4
TABELLE Nr. 6/4
TABLEAU Nr. 6/4
TABLA Nro. 6/4

www.rodavigo.net

Prestazioni base (Pb)
Basic performance (Pb) - Grundleistungen

+34 986 288118

Servicio de Att. al Cliente

(Pb)

Performances de base (Pb) - Prestaciones basicas (Pb)

T 20

- Potenze trasmesse in kW per larghezza cinghia:
- Power ratings in kW for belt width:

- Leistungswerte in kW fiir Riemenbreite:

- Puissances transmises en kW pour largeur courroie:
- Potencias de régimen en kW para ancho correa:

10 mm

per ogni dente in presa ("
per each tooth in mesh

fir jeden Angriffszahn

pour chaque dent en prise
por cada diente engranado

Numero di giri al minuto della puleggia minore

N. denti puleggia min. - No. of teeth of smaller pulley - Z&hnezahl der kleinen Scheibe - Nr. dents petite poulie - Nro. dientes de la polea pequefa
15 16 18 20 22 24 25 26 28 30 32 34 36 40 44 48 60
Diametro primitivo (mm) - Pitch diameter (mm) - Wirkdurchmesser (mm) - Diamétre primitif (mm) - Diametro primitivo (mm)
95,49 101,86 114,59 127,32 140,06 152,79 159,15 165,52 178,25 190,99 203,73 216,45 229,18 254,65 280,11 305,58 381,97
100 | 0,036 0,039 0,044 0,049 0,053 0,058 0,061 0,063 0,068 0,073 0,078 0,083 0,088 0,098 0,108 0,118 0,148
200 | 0,067 0,072 0,081 0,091 0,100 0,109 0,114 0,118 0,128 0,137 0,146 0,156 0,165 0,183 0,202 0,220 0,276
300 | 0,096 0,103 0,116 0,129 0,142 0,156 0,162 0,169 0,182 0,195 0,209 0,222 0,235 0,261 0,288 0,314 0,394
400 | 0,122 0,130 0,147 0,163 0,180 0,197 0,205 0,214 0,230 0,247 0,264 0,280 0,297 0,331 0,364 0,397 0,498
500 | 0,146 0,156 0,176 0,196 0,216 0,236 0,246 0,256 0,277 0,297 0,317 0,337 0,357 0,397 0,437 0,477 0,598
600 | 0,171 0,183 0,206 0,230 0,256 0,277 0,289 0,300 0,324 0,347 0,371 0,394 0418 0465 0,512 0,559 0,700
725 10,191 0,204 0,231 0,257 0,283 0,310 0,323 0,336 0,362 0,388 0,415 0,441 0467 0520 0,572 0,625 0,783
800 | 0,209 0,223 0,252 0,281 0,310 0,338 0,353 0,367 0,396 0,425 0453 0482 0511 0,568 0,626 0,683 0,855
900 | 0,224 0,240 0,271 0,302 0,332 0,363 0,379 0,394 0425 0456 0487 0,518 0548 0,610 0,672 0,733 0,919
1000 | 0,238 0,254 0,287 0,319 0,352 0,384 0401 0417 0450 0482 0,515 0,548 0580 0,646 0,711 0,776 0,972
1100 | 0,259 0,276 0,312 0,348 0,383 0,419 0436 0454 0490 0,525 0,561 0596 0,632 0,703 0,774 0,845 1,059
1200 | 0,277 0,295 0,334 0,372 0,409 0,448 0466 0485 0524 0,562 0,599 0,638 0,676 0,752 0,827 0,903 1,131
1300 | 0,296 0,317 0,358 0,398 0,439 0480 0,500 0,520 0,561 0,602 0,643 0,684 0,724 0,806 0,887 0,969 1,213
1400 | 0,313 0,334 0,377 0420 0463 0,506 0,527 0549 0,592 0,635 0,678 0,721 0,764 0,850 0,936 1,021 1,279
1425 | 0,314 0,336 0,380 0425 0,468 0,512 0,533 0,583 0,597 0,642 0,686 0,729 0,773 0,860 0,947 1,033 1,294
1500 | 0,328 0,350 0,395 0441 0485 0,531 0553 0576 0621 0666 0711 0,756 0,801 0,891 0,981 1,071 1,341
I 1600 | 0,342 0,366 0,413 0,460 0,507 0,554 0,577 0,601 0,648 0,695 0,742 0,789 0,836 0,930 1,024 1,118 1,400
[} 1700 | 0,359 0,384 0,434 0483 0,532 0,582 0,606 0631 0680 0,730 0,779 0,829 0,878 0,977 1,076 1,174 1,471
o 1800 | 0,376 0,402 0,454 0,506 0,557 0,609 0635 0661 0,712 0,764 0816 0868 0919 1,023 1,126 1,229 1,540
0 a 1900 | 0,388 0,415 0,468 0,522 0,575 0,628 0,655 0,681 0,735 0,788 0,842 0,895 0,948 1,055 1,162 1,268 1,588
% 3 2000 | 0,404 0,432 0487 0543 0,598 0,654 0681 0,709 0,765 0,820 0,876 0931 0,987 1,098 1,209 1,319 1,652
58 2200 | 0,434 0464 0,523 0583 0642 0,702 0,732 0,762 0,821 0,881 0,940 1,000 1,060 1,179 1,298 1,417
D o 2400 | 0,462 0,493 0,557 0621 0684 0,747 0,779 0811 0874 0,938 1,001 1,065 1,128 1,256 1,382 1,509
So 2600 | 0,488 0,521 0,589 0656 0,723 0,790 0,823 0,857 0,924 0991 1,058 1,125 1,192 1,326 1,460 1,594
£o 2800 | 0,506 0,540 0,610 0,679 0,749 0,818 0,853 0,887 0,957 1,037 1,096 1,165 1,235 1,374 1,513
< € 2850 | 0,511 0,543 0,616 0,683 0,757 0,827 0,862 0,896 0,967 1,045 1,107 1,177 1,248 1,390 1,529
52 3000 | 0,527 0,564 0,636 0,709 0,781 0,854 0,890 0,926 0,998 1,071 1,143 1,216 1,288 1433 1,578
O o 3200 | 0,547 0,585 0,660 0,736 0,811 0,886 0,923 0,961 1,036 1,112 1,187 1,262 1,337 1,488
£o 3400 | 0,565 0,604 0,682 0,760 0,837 0,915 0954 0,993 1,070 1,148 1,226 1,304 1,381 1,537
g g 3600 | 0,582 0,621 0,701 0,781 0,861 0,941 0,981 1,021 1,101 1,181 1,261 1,341 1,421
\ g 3800 | 0,596 0,637 0,719 0,801 0,882 0,964 1,005 1,046 1,128 1,210 1,292 1,374 1,456
-z 4000 | 0,608 0,650 0,734 0,817 0,901 0,984 1,026 1,068 1,151 1,235 1,318 1,402
o, 4200 | 0,619 0,661 0,746 0,831 0916 1,001 1,044 1,086 1,171 1,256 1,341
) 4400 | 0,638 0,681 0,769 0,857 0,944 1,032 1,076 1,119 1,207 1,295
53 4600 | 0,656 0,701 0,791 0,881 0,971 1,061 1,106 1,151 1,241
= g 4800 | 0,673 0,719 0,811 0,904 0,99 1,089 1,135 1,181
EQ 5000 | 0,689 0,736 0,831 0,926 1,020 1,115 1,162
25 5200 | 0,692 0,739 0,834 0,930 1,024
ca 5400 | 0,705 0,753 0,850 0,947
gg 5600 | 0,706 0,754 0,851
xS 5800 | 0,716 0,766
£ 6000 | 0,741
E
=
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- Area in cui é prevista una riduzione di durata della cinghia.

- Area where a belt life reduction is expected.

- Zone, wo eine Reduzierung der Lebensdauer erwartet wird.

- Zone dans laquelle on prévoit une réduction de la durée de la courroie.
- Zona en la que se prevee una reduccién de la vida de la correa.

- Area in cui le velocita sono superiori ai 30 m/s, & quindi necessario impiegare pulegge speciali.

- Area where the speeds exceed 30 m/s therefore it is necessary to use special pulleys.

- Zone, wo die Geschwindigkeit 30 m/s liberschreitet, es ist deshalb notwendig, Spezialscheiben zu verwenden.
- Zone dans laquelle les vitesses dépassent 30 m/s, donc il faut utiliser des poulies spéciales.

- Zona en la que las velocidades superan 30 m/s, por eso se precisan poleas especiales.

- Area in cui le pulegge sono soggette ad ambedue le limitazioni precedenti.

- The pulleys included in this area are subject to both above limitations.

- Die Riemenscheiben in diesem Raum werden von beiden obengenannten Beschrankungen beeinflusst.
- Les poulies comprises dans cette zone sont sujettes aux deux limitations ci-dessus.

- Las poleas incluidas en este area son sujetas a ambas limitaciones arriba.

1) Nel calcolo non considerare piu di 15 denti in
presa. Interpolare per le pulegge ed i giri non
indicati.

1) When calculating, do not consider more than
15 teeth in mesh. For pulleys and rpm not inclu-
ded, use interpolation.

1) Bei der Berechnung nicht mehr als 15 An-
griffszdhne betrachten. Fir nicht inbegriffene
Zahnscheiben und U/min, bitte Interpolation ver-
wenden.

1) Dans le calcul, il ne faut pas considérer plus
de 15 dents en prise. Faire l'interpolation pour
les poulies et les tr/min. pas indiqués.

1) En el célculo, no tengan en cuenta mas de 15
dientes engranados. Hacer la interpolacion para
las poleas y las r.p.m. que no son indicadas.
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Prestazioni base (Pb)
Basic performance (Pb) - Grundleistungen (Pb)
Performances de base (Pb) - Prestaciones basicas (Pb)

AT 5

TABELLA N. 6/5 - Potenze trasmesse in kW per larghezza cinghia: per ogni dente in presa "
TABLE No. 6/5 - Power ratings in kW for belt width: per each tooth in mesh M
TABELLE Nr. 6/5 - Leistungswerte in kW flir Riemenbreite: 1 0 mm fir jeden Angriffszahn
TABLEAU Nr. 6/5 - Puissances transmises en kW pour largeur courroie: pour chaque dent en prise
TABLA Nro. 6/5 - Potencias de régimen en kW para ancho correa: por cada diente engranado @

N. denti puleggia min. - No. of teeth of smaller pulley - Z&hnezahl der kleinen Scheibe - Nr. dents petite poulie - Nro. dientes de la polea pequefa
12 14 15 16 18 20 22 24 26 28 30 32 36 40 42 44 48
Diametro primitivo (mm) - Pitch diameter (mm) - Wirkdurchmesser (mm) - Diameétre primitif (mm) - Didmetro primitivo (mm)

19,10 22,28 23,87 2546 28,65 31,83 3501 3820 41,38 44,56 47,75 50,93 57,30 63,66 6685 70,03 76,39

100 | 0,003 0,003 0,003 0,004 0,004 0,004 0,005 0,005 0,006 0,006 0,007 0,007 0,008 0,009 0009 0,010 0,011
200 | 0,005 0,006 0,006 0,006 0,007 0,008 0,009 0,010 0,011 0011 0,012 0,013 0,015 0,016 0,017 0,018 0,020
300 | 0,007 0,008 0,009 0,009 0,010 0,012 0,013 0,014 0,015 0,016 0,017 0,019 0,021 0,023 0,024 0,026 0,028
400 | 0,009 0,010 0,011 0,012 0,013 0,015 0,016 0,018 0,019 0,021 0,022 0,024 0,027 0,030 0,031 0,033 0,036
500 | 0,011 0,013 0,013 0,014 0,016 0,018 0,020 0,022 0,023 0,025 0,027 0,029 0,032 0,036 0,038 0,040 0,043

Numero di giri al minuto della puleggia minore
Rpm of smaller pulley - U/min der kleinen Scheibe

Tr/min. de la petite poulie - Numero de r.p.m. de la polea pequefia

12500 | 0,146 0,170 0,182 0,195 0,219 0,243 0,268 0,292 0,316 0,341 0365 0,389 0,438 0,487 0,511 0,536 0,584

13000 | 0,150 0,175 0,188 0,201 0,226 0,251 0,276 0,301 0,326 0,351 0,376 0401 0451 0,501 0,526 0,552 0,602
13500 | 0,154 0,180 0,193 0,206 0,232 0,258 0,283 0,309 0,334 0,360 0,38 0412 0463 0515 0541 0,567 0,618
14000 | 0,159 0,185 0,198 0,212 0,238 0,265 0,291 0,318 0,344 0,370 0,397 0,423 0476 0529 0,556 0,582 0,635
14500 | 0,163 0,190 0,203 0,217 0,244 0,271 0,298 0,326 0,352 0,379 0407 0434 0488 0542 0,570 0,597 0,651
15000 | 0,167 0,195 0,209 0,223 0,250 0,278 0,306 0,334 0,361 0,389 0417 0445 0,501 0,556 0,584 0,612 0,668

- Area in cui é prevista una riduzione di durata della cinghia. . . .

- Area where a belt life reduction is expected. 1) Nel calcolo non considerare piu di 15 denti in

- Zone, wo eine Reduzierung der Lebensdauer erwartet wird. presa. Interpolare per le pulegge ed i giri non

- Zone dans laquelle on prévoit une réduction de la durée de la courroie. indicati. i i

- Zona en la que se prevee una reduccion de la vida de la correa. 1) When calculating, do not consider more than
15 teeth in mesh. For pulleys and rpm not inclu-

[ ] -Areain cuile velocita sono superiori ai 30 m/s, & quindi necessario impiegare pulegge speciali. ded, use interpolation.

- Area where the speeds exceed 30 m/s therefore it is necessary to use special pulleys. 1) Bei der Berechnung nicht mehr als 15 An-

- Zone, wo die Geschwindigkeit 30 m/s Uberschreitet, es ist deshalb notwendig, Spezialscheiben zu verwenden. griffszéhne betrachten. FUr nicht inbegriffene

- Zone dans laquelle les vitesses dépassent 30 m/s, donc il faut utiliser des poulies spéciales. Zahnscheiben und U/min, bitte Interpolation ver-

- Zona en la que las velocidades superan 30 m/s, por eso se precisan poleas especiales. wenden. . .

1) Dans le calcul, il ne faut pas considérer plus
de 15 dents en prise. Faire l'interpolation pour
les poulies et les tr/min. pas indiqués.

1) En el célculo, no tengan en cuenta mas de 15
dientes engranados. Hacer la interpolacion para
las poleas y las r.p.m. que no son indicadas.

D-49
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AT 10

- Potenze trasmesse in kW per larghezza cinghia:
- Power ratings in kW for belt width:

- Leistungswerte in kW fiir Riemenbreite:

- Puissances transmises en kW pour largeur courroie:
- Potencias de régimen en kW para ancho correa:

10 mm

per ogni dente in presa ("
per each tooth in mesh ®

fir jeden Angriffszahn

pour chaque dent en prise
por cada diente engranado

Numero di giri al minuto della puleggia minore
Rpm of smaller pulley - U/min der kleinen Scheibe

Tr/min. de la petite poulie - Numero de r.p.m. de la polea pequefia

15 16 18 20 22 24 26 28 30 32 36

N. denti puleggia min. - No. of teeth of smaller pulley - Z&hnezahl der kleinen Scheibe - Nr. dents petite poulie - Nro. dientes de la polea pequefa

40 44 48

47,75 5093 57,30 63,66 70,03 76,39 82,76 89,13 9549

Diametro primitivo (mm) - Pitch diameter (mm) - Wirkdurchmesser (mm) - Diameétre primitif (mm) - Didametro primitivo (mm)
101,86 114,59 127,32

140,06 152,79

0,014
0,025

0,015
0,027

0,017
0,030

0,018
0,033

0,020
0,037

0,028
0,050

0,033
0,060

0,037
0,067

0,044
0,080

D-50

- Area in cui é prevista una riduzione di durata della cinghia.

- Area where a belt life reduction is expected.

- Zone, wo eine Reduzierung der Lebensdauer erwartet wird.

- Zone dans laquelle on prévoit une réduction de la durée de la courroie.
- Zona en la que se prevee una reduccién de la vida de la correa.

- Area in cui le velocita sono superiori ai 30 m/s, & quindi necessario impiegare pulegge speciali.

- Area where the speeds exceed 30 m/s therefore it is necessary to use special pulleys.

- Zone, wo die Geschwindigkeit 30 m/s liberschreitet, es ist deshalb notwendig, Spezialscheiben zu verwenden.
- Zone dans laquelle les vitesses dépassent 30 m/s, donc il faut utiliser des poulies spéciales.

- Zona en la que las velocidades superan 30 m/s, por eso se precisan poleas especiales.

- Area in cui le pulegge sono soggette ad ambedue le limitazioni precedenti.

- The pulleys included in this area are subject to both above limitations.

- Die Riemenscheiben in diesem Raum werden von beiden obengenannten Beschrankungen beeinflusst.
- Les poulies comprises dans cette zone sont sujettes aux deux limitations ci-dessus.

- Las poleas incluidas en este area son sujetas a ambas limitaciones arriba.

1) Nel calcolo non considerare piu di 15 denti in
presa. Interpolare per le pulegge ed i giri non
indicati.

1) When calculating, do not consider more than
15 teeth in mesh. For pulleys and rpm not inclu-
ded, use interpolation.

1) Bei der Berechnung nicht mehr als 15 An-
griffszdhne betrachten. Fir nicht inbegriffene
Zahnscheiben und U/min, bitte Interpolation ver-
wenden.

1) Dans le calcul, il ne faut pas considérer plus
de 15 dents en prise. Faire l'interpolation pour
les poulies et les tr/min. pas indiqués.

1) En el célculo, no tengan en cuenta mas de 15
dientes engranados. Hacer la interpolacioén para
las poleas y las r.p.m. que no son indicadas.
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